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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

AGRICULTURE, RESSOURCES NATURELLES ET ENVIRONNEMENT

N° d'agrément 2022/12/008/A

AGREMENT EN TANT QUE SYSTEME D’EPURATION INDIVIDUELLE

Vu le Livre Il du Code de I'Environnement contenant le Code de 'Eau, notamment les
articles R. 409 & 411, R, 412 & R. 413, modifiés par I'arrété du Gouvernement wallon du
8 juillet 2021, R. 414, R. 415, R. 416, modifié par I'arrété du Gouvernement waillon du 8
juifiet 2021et R, 417 ;

Vu I'avis référencé 2022/008 rendu par le Comité d'Experts pour I'assainissement
autonome en date du 14 juin 2022 ;

La Directice générale du SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
décide ce qui suit

Arficle Ter. L'agrément comme systéme d'épuration individuelle, des systémes
d'épuration sous I'appellation commerciale Enviro-Septic 5-20 EH présentés par ia
société Limpido, sise Allée de Wésomont, 5 B & Werbormont, pour des capacités de 5
& 20 équivalent-habitants, est octroyé sous le numéro de référence 2022/12/008/A.

Les systémes d’épuration individuelle Enviro-Septic 5 -20 EH correspondent au principe
et & la description repris en annexe de la présente décision.

Art. 2. Un recours en annulation pour violafion des formes soif substantielles, soit
prescrites & peine de nullité, excés ou détournement de pouvoir, peut éfre porté
devant le Consell d'Eiat contre la présente décision par toute partie justifiant d'une
lésion ou d'un intérét.

Le Conseil d'Etat section administration peut étre sdisi par requéte écrite signée par
I'intéressé ou par un avocat, et ce dans les 60 jours & dater de la noftification ou de la
publication de la présente decision.

Art. 3. Lagrément est accordé pour cing ans & dater de la signature de la presente
décision.

namur, e §7 OCT, 2022

Dire?fric générale



ANNEXE

Principe el descripiion des sysiemes d'épuration individuelle sous ["appellation
commerciale Enviro-Septic 5-20 EH présentés par la société limpido, sise Allée de
Wésomont, 5 B a Werbomont,

Enviro-Septic 5-20 EH
Capacités : 54 20 EH
TYPE : systéme extensif

PRINCIPE:

Prétraitement par une fosse septique toutes eaux.

Traitement biologique dans des conduites « Enviro-SeplicMD » installées dans un lit de
sable.

L'écoulement est a prior gravitaire mais une chambre de relevage peut éfre installée
si nécessaire entre le prétraitement et le fraitement biologique.

Une {des) chambre(s) répartit{sent) I'eau usée préfraitée enfre los différentes rangées
de conduites Enviro-SepticMD.

DESCRIPTIF TECHNIQUE :

Cuve ;
o Fosse septique préfabriquée de différentes natures, selon le fournisseur
« Chambre(s) de répartition en PEHD,
¢ Conduites en plastigue recyclé

Dispositif de prétraitement :

Fosse seplicue préfabriquée

Répondant &la norme CE EN 12566-1/A1 et aux conditions intégrales du 1/12/2016.
D'un volume utile minimum d'un seul tenant conforme au Erreur | Source du renvoi
infrouvable.,

Entrée par coude ou Té plongeant @110,

Sortie par Té plongeant @110, 50 ¢cm sous le niveau de 'eau.

Regard(s) de visite de dimension nominadle supérieure ou égale & 60 cm.

Venfilation par tuyau de 110 mm.

Tableau 1 : Dimensions du prétraitement

o Volume utile de la
Capacité i
fosse septique
(EH) A
{m?)
5 3
6 3,32
7 3,64
8 3,96




9 4,28
10 4,60
11 4,815
12 5,03
13 5,245
14 5,46
15 5,675
16 5,89
17 6,105
18 6,32
19 6,535
20 6,75

Poste de relevage (facultatif) :

Lorsque fa fopologie du terrain I'exige, un poste de relevage pour eaux
préfraitées est instalié entre la fosse septique et le dispositif de fraitement.
Le volume de béchée est inférieur & 120 L et le débit instantané respecie
les valeurs maximales reprises au Tableau 2.

Tableau 2 : Débit maximum de la pompe de relevage

Nombre de
sorties Débit
connectées . ,
de Iq lns’rcllm‘une
oremisre maximum
chambre de (m3/h)
répartition
2 5.88
3 8,82
4 11,76
5 14,70
b 17,64

La pompe de relevage est équipée d'un clapet anti-retour et de deux
flotteurs gérant la marche/i'arrét de la pompe.
Un brise-jet doit &tre utilisé en amont de la boite de distribution.

Dispositif de fraitement :

Chambre(s) de répartition :

Marque Polylok, D-20-BOX, avec maximum 6 sorfies. Chaque sortie est
éguipée d'un égdiisateur de débit Polylok (forme de V) qui alimente les
conduites cylindriques Enviro-SepticMD disposées en «rateaun. Chague
sorfie adlimente une rangée de maximum 6 conduites Enviro-SepticMD. Les
combindisons nombre de boites de distribution/nombre de rangées
possibies sont reprises au tableau suivant,



nombre
de
. 3 4 5
boites : 1+ (4 0+
de 2) 3 4
distributi
on
nombpre 8, 9.
de 2 10 15 16
rangées 2 ou ou o
possibles 12 18 20

te couvercle de chague chambre de répartition {ou couvercle des rehausses)
affleure le niveau final du sol.

Conduites Enviro-SepticMD :

Les conduites Enviro-SepticMD ont un diameétre extérieur de 300 mm et sont

constituées successivement {de I'intérieur vers 'extérieur) de :

. Un tuyau cylindriqgue en PEHD, diameétre 250 mm, aux parois ondulées et
perforées ;

. Une couche en fibres de polyéthyléne non tressées ;

. Une membrane en polyéthyléne de 25,4 cm de largeur dénommée « Bio-
Accelarator » {dans la partie inférieure des conduites) ;

. Un géotextile de polypropyléne non fissé.

Lalongueur d’une conduite Enviro-SeplicMD est de 3,05 m.

La longueur minimum totale des conduites Enviro-Septic atteint :
Liot = Capacité (en EH) *2*3,06 m

Les conduites {maximum &} sont raccordées bout & bout, formant ainsi des rangées
de conduites dont la longueur est inférieure ou égale & 18,30 m. La longueur de
chaque rangée est identique. Le nombre de rangées ne peut jomais étre égal &
701,13, 14, 17 ou 19,

L'exiraction des gaz des rangées de conduites Enviro-SepticMD est assuree par le
placement de deux évents :

» Un évent bas: la partie supérieure de 'extremité de chaque rangée de
conduites Enviro-SepticMD {cdté opposé a I'dlimentation} est raccordée & un
tuyau DN 110, connecté a un évent proche du niveau du soi ;

e Un évent haut, qui peut étre celui de la fosse seplique toutes eaux (it ne peut
dans ce cas y avoir de siphon sur le circuit} ou positionné sur la chambre
principale de répartifion.

Une différence de hauteur entre les évents de minimum 3 metres est
requise.

Massif fiitrant ;

Les conduites sont placées dans une excavation. Elles posent sur une couche de 30
cm de sable filtrant, entourées et recouvertes de 10 cm de ce méme sable, Les
caractéristiques principales du sable sont : D10 enfre 0,20 et 0,50 mm ; CU {coefficient
d'uniformité) : 3 & 6 ; moins de 3% de fines [D<80um) et moins de 20% avec D>2,5 mm.
Le tout est recouvert d'une couche de terre de 20 cm.



Les rangées de conduites sont espacées de minimum 45 cm [centre & centre) et
sifuges & plus de 30 cm des bords de I'excavation.

Deux configurations sont possibles :
* massif infilfrant
L'écartement entre les rangées de conduites est adapté en fonction de la
perméabilité du sol sous le lit de sable, de maniére & obtenir une surface
totale d'infiltration conforme & I'annexe 4 des conditions intégrales {Anété
du Gouvermnement wallon du 1 décembre 2016 fixant les condilions
intégrales et sectorielles relatives aux systemes d'épuration individuel). La
vitesse d'infiltration dans ie sol doit étre mesurée in situ.

* massif étanche

Les eaux épurées sont collectées dans le fond de 'excavation par des
caissons de rétention (systéme Caplur-0) ou par des drains en légére
pente, de diameire 80 mm ou plus et espacés de 1 meétre, Ces drains sont
recouverts d'une couche de 10 cm de gravier lavé 10/40 mm. lis sont posés
sur une géomembrane étanche en PE (épaisseur supétieure ou égale & 400
um), ele-méme protégée des éléments du sol par une membrane anti-
poingonnement,

Gestion des boues :

Les boues primaires sont stockées dans la fosse septique. Le dispositif prévoit gue les
boues secondadires sont minéralisées au sein des conduites.

La hauteur maximum de stockage des boues dans le prétraitement dépend de la
géométrie de celui-ci mais ne peut dépasser la hauteur d’eau dans le prefraifement
en cm diminuée de 80 cm.

Détection des dysfonclionnements :
Le cas échéant : alarme visuelle niveau haut sur fa pompe de relevage.
Dispositif d'échantillonnage :

Un systéeme d'échantillonnage de I'eau épurée est installé dans le fond de I'ouvrage.
Il est constitué d’un bac récolteur {Lx1: 1,4 x 0,4 m environ} gui raméne une fraction
de l'eau épurée vers une chambre de prélévement de diametre 30 cm et 'évacue
ensuite par un drain dans le fond de 'ouvrage.

Si le systéme de traitement est étanche, le systéme d’échantillonnage peut éfre
remplacé par une chambre de visite finale pour I'échantillonnage.
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